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Eamialbmotgielaid
gahttema ii oaccosii
catnat virggalas stahtusii
eamialbmotvuodas

Mii ovttastahttd ¢uovvova$ suomagielat
sdniid: “kenguru”,
“kiihtyd”? Sdniid ovttastahttd dat, ahte

daid ruohttasat leat nu goh¢oduvvon

“tatuointi” ja

eamidlbmotgielain. "Kenguru” boahta

ovtta Australia aborigindlagielas,

“tatuointi” polynesidla§ gielas ja
“kiihtyd” simegielas.

Sahtasii govahallat, ahte mailmmi
eamidlbmotgielatleat unnaja eksohtalag
giellajoavku mdilmmi gielaid joavkkus.
Duohtavuodas  eamidlbmotgielat
leat eanetlogus buot daid gielaid
déla
diggis. Gielladutkiid mielde mailmmis
héllojuvvojit 6 000-7 000 giela.
Ovttastuvvan Nasuvdna (ON) lea

drvvostallan, ahte déla gielain juoba

joavkkus, mat héllojuvvojit

4000 livé¢e eamialbmotgielat.

Jus dat logut dollet deaivisa dahje
¢ujuhit rivttes guvlui, eamidlbmotgielat
ovddastit eanetlogu mdilmmi gielaid

diversitehtas.
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Gielaid diversitehtta lea goit jamma
ditatvulozin. Lea jahkkimis, ahte
gielaid jdpmin lassdna issorasat ddn
jahkecuodi digge. ON lea cealkan, ahte
lea vejolas, ahte bealli mdilmmi gielain
livé¢e oalat javkan, go joavdit jahkdi
2100. Gielaid japmin ¢uozasii eandalii
eamidlbmotgielaide ja daid bdikkdlag
suopmaniidda. Oaneha¢¢at daddjon:
mii eallit digodagas, mas duodastit dan,
go gielat jaddet.

Brihttala$ gielladutki David Crystala
mielde juohke nuppi vahkus okta
eamidlbmotgiella jattasii. Dan ditaga
dihtii, mii ¢uohcd eamidlbmotgielaide,
ON oamadstii jagi 2019 madilmmi
riikkaidgaskkasa$ eamidlbmotgielaid
jahkin ja2022-2032 eamidlbmotgielaid
logijahkin. Ddin symbolala$ doaimmaid
ulbmillea giddet fuobmd$uminamalassii
eamidlbmotgielaide, main eanetlohku
lea ditojuvvon.

Mii dasto lea eamidlbmotgiella
(eapgasgillii indigenous language)?
Eamidlbmotgiellan  oaivvilduvvo
oktagearddnit giella, man hélld soames
eamidlbmot. Eamidlbmotgielaid
gdhtten ii goit oacc¢osii leat ¢adnon
eisevélddiid virggala§ merostallamiidda
eamidlbmotvuodas. Jus nd jurddasuvvo,
ditatvulos gielaid gdhttenbargu gilld das,
ahte politihkala$ sivat vuoruhuvvojit.
Ovdamearkka dihtii Davvi-Eurohpa

sdpmelaccat leat juridihkalac¢at didna
eamidlbmot Eurohpa uniovnna guovllus.
Oaivvildago dat, ahte eamidlbmotgielaid
logijagi fuobmd$umi galggasii rdddjet
dusse saimegielaide?

Ie$ navddén, ahte eamialbmotgielaid
temalogijagi galggasii smiehttat viidat.
Galggasii baicce jearrat: mat leat
ditatvulo$ gielat Eurohpas, dakkarat,
mat leat héllojuvvon dihto guovlluin

duhdhiid dahje ¢udiid jagiid?

Vuosttamuzzan millii  boahtd
baskigiella, mii hallojuvvo
Baskieatnamis Davvi-Espdnjas ja

Oarjematta-Franskkas. Baskigiella gulld
nu goh¢oduvvon isolahttagielaide, mii

oaivvilda dan, ahte dasa eaileat gdvdnon

fuolkegielat.
Suopmela§  geahdécanguovllus
ligasotge ovdamearkkat gdvdnojit

Suomas héllon andra$, davvisime- ja
nuortalaggielalassin. Sdvasin, ahte ON:a
eamidlbmotgielaid temalogijagi digge
giddeseimmet eanet fuobmd$umi Suoma
garjillag- ja romdnagiela gdhttemii, mii
sahtasii buktit deattu dasa, ahte resurssat
gévdnosedje eambbo dén guovtti giela
ealdskahttimii.
Go Suomas johtd madddelii,
rénnjariikkas Estteeatnamis setot ja
vorut ohcalit gielaidasaset virggalas
dovddastusa seamma

ldhkai go
latgéllagiela hallit Latvia nuortabealde.

KULTTUURINTUTKIMUS 37 (2020): 1-2, 125-127

125



Geogréifalac¢at Suomas ii nappo
darbbasivédii oba guhkasge vuolgit, go
juo féhttet miellagiddeva$ giella-
ddistalemiid Davvi-Eurohpas. Eurohpa
Uniovnna olggobealde fas ovdamearkka
dihtii ~ movttiidahtti

dahkkojuvvo kelttala$ gielaid birrasis.

giellabargu

Nuppiin saniid daddjon: juo Eurohpa
dasis gavdnojit manggat miellagiddevas
giellaealdskahttinddistaleamit, muhto
eat fahtte daid, jus gdrzZet smiehttat
eamidlbmotgielaid oktavuodas dusse
ditatvulo$ sdmegielaid.

Fuolakeahttd das, mii olmmos-
joavku merostallojuvvo eamidlbmogin,
‘eamidlbmotgielat’ doahpaga galggasii
jurddasuvvot viiddsot. Seamma guvlui
dvzzuha smiehttat Islandda universitehta
Vigdis madilmmigielaid guovdddza
jodiheaddji Sebastian Drude. Céllosisttis
“Indigenous Languages” (Multilingual
Month -blogga, 02/2019) Drude
dvzzuha doarjut buot ditatvulos gielaid
beroskeahttd daid virggala$ stdhtusiin
("eamidlbmotgielat”, “vehddatgielat”,
“virggalas giella” jna.)

Dakkar
gielaid ektuiliv¢¢e buohkaide ovdun, jus

duodaid haliidit géhttet gielaid diver-

viiddes miellaguoddu

sitehta.Ainjuo ieZan savaldatlivéce, ahte
fargga johtui vuolgi eamialbmotgielaid
logijagi digge oahpasin eanet ieZamet
eananoasi  gielala$

riggodagas
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sihke dain drgabeaivvdla§ vugiin,
mainna giellaaktivisttat ealdskahttet

mittuideaset gielaid.

Biennas-Jon Jovnna Piera Helga lea
bajassaddan Deanuleagis Savvonis. Son lea
diktacalli ja teologa, guhte barga Helssega
universitehtas nakkosgirjji simeteologiijas.
Son lea bargan maid doaimmaheaddjin ja
Sukukansojen ystavit -searvvis.

Alkuperaiskansakielten
suojelu ei saisi

olla sidoksissa
viralliseen statukseen
"alkuperaisyydesta”

Mitd yhteistd on seuraavilla sanoilla:

» »

“kenguru”, “tatuointi” ja "kiihtyd”? Sa-
noja yhdistia se, ettd niiden alkuperd on
niin sanotuissa alkuperaiskansakielissa.
"Kenguru” on omaksuttu yhdestd Aust-
ralian monesta aboriginaalikielest,
“tatuointi” polynesialaisesta kielestd ja
“kiihtya” saamelaiskielesta.

Voisi kuvitella, ettd maailman alku-
perdiskansakielet tuovat pienen ja ek-
soottisen lisainsd maailman kielten jouk-
koon. Todellisuudessa alkuperiiskansa-
kielet muodostavat huomattavan enem-
miston kaikista maailmalla tallakin het-

kelld puhuttavista kielistd, joita kielitie-

teilijit arvioivat olevan 6 000-7 000.
YK:n arvioiden mukaan alkuperiiskan-
sakielid tastd joukosta olisi periti 4 000.

Mikili ndméd — suuntaa antavat —
karkeat arviot pitivit paikkansa, alku-
periiskansakielet muodostavat huomat-
tavan osan maailman kielten monimuo-
toisuudesta.

Kielellinen monimuotoisuus on kui-
tenkin jatkuvasti uhattuna. Kielten kuo-
lemisen ennustetaan kiihtyvin kuluvan
vuosisadan aikana. YK on arvioinut, etti
vuosisadan loppuun mennessé, vuonna
2100, puolet maailman kaikista kielistd
olisi kadonnut. Kato kohdistuisi ennen
kaikkea alkuperdiskansakieliin ja niiden
lukuisiin paikallisiin murteisiin. Kérjis-
tden: elimme kiihtyvaa kielten kuolemi-
sen vuosisataa.

Brittildinen kielitieteilija David
Crystal on arvioinut yhden alkuperiis-
kansakielen sammuvan joka toinen viik-
ko. Alkuperdiskansakieliin kohdistu-
van uhan vuoksi YK julisti vuoden 2019
maailman kansainviliseksi alkuperiis-
kansakielten vuodeksi ja vuosikymme-
nen 2022-2032 alkuperiiskansakielten
vuosikymmeneksi. Niilld symbolisilla
eleilla YK haluaa ohjata huomiota alku-
perdiskansakieliin, joista suurin osa on
uhattuna.

Alkuperiiskansakielelli (englan-

niksi indigenous language) tarkoitetaan
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alkuperdiskansan puhumaakieltd. Alku-
perdiskansakielten suojelu ei kuitenkaan
saisi olla riippuvainen valtioiden viral-
lisista alkuperdisyyden maiarittelyis-
td, muuten uhanalaisten kielten suoje-
lu vaarantuu poliittisista syistd. Esimer-
kiksi Pohjois-Euroopan saamelaiset ovat
juridisestiainoa alkuperiiskansa Euroo-
panunionin alueella. Tarkoittaako tima
sitd, ettd alkuperiiskansakielten vuosi-
kymmenen huomio EU:n alueella tulisi
kohdentaa ainoastaan yhdeksain puhut-
tavaan ja uhanalaiseen saamelaiskieleen?

Mielestini ndin ei missddn nimessa
saisi kdyda. Olisi pikemmin laajemmin
kysyttdva: mitkd ovat Euroopan alueel-
la puhuttavia uhanalaisia kielid, joita on
jollain tietylld alueella puhuttu vuosi-
tuhansia tai -satoja?

Ensimmaisend mieleen tulee baskin
kieli, jota puhutaan Baskimaalla Pohjois-
Espanjassa ja Lounais-Ranskassa. Bas-
kin kieli muodostaa oman isolaatti-
kielensa, mika tarkoittaa sitd, ettd suku-
laiskielid baskille ei tunneta.

Suomalaisesta perspektiivistd kat-
soen lahempid esimerkkeji 16ytyy Suo-
messa puhuttavien inarin-, koltan- ja
pohjoissaamen lisiksi. Alkuperdiskansa-
vuosikymmenelld soisi kotoperdistem-
me romanin ja karjalan kielten saa-
van myos lisdhuomiota ja sitd kaut-

ta tietenkin resursseja ndiden kielten
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elvyttdmiselle.

Kun Suomesta jatketaan etelaimmak-
si, naapurimaassamme Virossa puoles-
taan setot ja vorut kaipaavat kielillensi
valtiollista tunnustusta, samoin latgallin
puhujat Latvian itdosassa. Maantieteel-
lisesti Suomesta ei siis tarvitse edes ko-
vin kauaksi menni, kun tormaimme jo
useisiin kiinnostaviin pohjoiseurooppa-
laisiin kielitaistoihin. Mainittakoon, etta
EU:n ulkopuolella, Isossa-Britanniassa,
tehdddn paraikaa erittdin mielenkiin-
toista kieltenelvytystyota kelttildisten
kielten parissa.

Riippumatta siitd, mikd ihmisryh-
mé maidritellddn alkuperiiskansaksi,
alkuperdiskansakielet tulisi ymmartda
pikemmin laajemmin kuin poissulkien.
Samaan kannustaa Islannin yliopiston
Vigdis maailmankielten keskuksen joh-
taja Sebastian Drude. Kirjoituksessaan
“Indigenous Languages” (Multilingual
Month -blogi, 02/2019) Drude kehottaa
suuntaamaan huomion kaikkiin niihin
kieliin, jotka ylipadtdnséd ovat uhanalai-
siariippumatta niiden virallisista statuk-
sista (“alkuperiiskansakieli”, "vihem-
mistokieli”, "virallinen kieli” jne.)

Tami olisi kaikkien etu, jos kielten
monimuotoisuutta aidosti halutaan tu-
kea. Ainakin omana toiveenani olisi, et-
td alkavalla vuosikymmenelld oppisin

enemmain oman maanosamme kielelli-

sestd rikkaudesta ja niistd arkipdivaisistd
keinoista, joita kieliaktivistit ympiri Eu-
rooppaa tekevit siilyttadkseen esivan-

hempiensa kielen.

Helga West, saamelaiselta nimeltdin
Biennas-Jon Jovnna Piera Helga, on
Utsjoen Tenojokilaaksosta kotoisin oleva
runoilija ja teologi, joka tyoskentelee Hel-
singin yliopistossa saamelaisteologian alaan
kuuluvan viitoskirjansa parissa. West on
ty6skennellyt toimittajana ja ollut aktiivi-
nen Sukukansojen ystavit -yhdistyksess.
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